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SISALLYS

Laki sairausvakuutuslain 15 ja 19 luvun muuttamisesta
Laki Marokon kanssa tuloveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen vilttdmiseksi ja veron
kiertimisen estdmiseksi tehdyn sopimuksen lainsddddnnon alaan kuuluvien médrdysten voi-
maansaattamisesta
Laki Azerbaidzhanin kanssa tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen
vilttdmiseksi ja veron kiertdmisen estdmiseksi tehdyn sopimuksen lainsdédédnnon alaan kuuluvien
médrdysten voimaansaattamisesta
Laki Amerikan yhdysvaltojen kanssa tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen
verotuksen vilttamiseksi ja veron kiertdmisen estimiseksi tehdyn sopimuksen muuttamista
koskevan pdoytikirjan lainsddddnnon alaan kuuluvien midrdysten voimaansaattamisesta
Maa- ja metsitalousministerion asetus Euroopan yhteisén ulkopuolisista maista tuotavasta
maidosta ja maitopohjaisista tuotteista
Maa- ja metsitalousministerion asetus Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista
linnunmunista ja munatuotteista
Maa- ja metsatalousministerion asetus Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista
mehildistuotteista
Maa- ja metsdtalousministerion asetus Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista
sammakonreisistd ja etanoista

N:o 890
Laki

sairausvakuutuslain 15 ja 19 luvun muuttamisesta

Annettu Helsingissd 13 péivind lokakuuta 2006

Eduskunnan paitéksen mukaisesti
muutetaan 21 pdivand joulukuuta 2004 annetun sairausvakuutuslain (1224/2004) 15 luvun
93§, 19 luvun 1 §:n 2 momentti ja 5 §:n 1 momentti, sellaisena kuin niistd on 19 luvun 5 §:n

1 momentti laissa 885/2005, seké

lisdtdcdn 19 luvun 1 §:84n uusi 3 ja 4 momentti seuraavasti:

15 Iuku
Toimeenpanoa koskevat siinnokset
9§
Suorakorvausmenettely

Jos apteekki on perinyt vakuutetun ldédke-
ostosta 5 luvun mukaisen korvauksen maa-
rallda vdhennetyn hinnan tai jos palvelujen
tuottaja on perinyt vakuutetulta ladkarinpalk-

HE _69/2000]
StVM 15/2006
EV 97/2006

134—2006

kion, hammasléddkérin palkkion tai tutkimuk-
sen ja hoidon 3 Iuvun mukaisen korvauksen
madrdlla vihennetyn hinnan tai jos kuljetus-
palvelujen tuottaja on perinyt vakuutetulta
4 luvun 7 §:n mukaisen omavastuuosuuden
matkan hinnasta, korvaus voidaan maksaa
apteekille tai palvelujen tuottajalle sen teke-
min tilityksen perusteella erikseen sovitta-
valla tavalla.

Jos tdmén lain mukainen korvaus makse-
taan 1 momentin nojalla apteekille tai palve-
lujen tuottajalle, korvauksen maksamisesta ei

895029
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anneta vakuutetulle kirjallista paatosta. Paiatos
on kuitenkin annettava, jos vakuutettu sitd
vaatii. Vaatimus on esitettdivd kuuden kuu-
kauden kuluessa lddkkeen ostamisesta tai
palvelun saamisesta.

19 luku

Tietojen saamista ja luovuttamista koske-
vat siinnokset

1§
Oikeus tietojen saamiseen

Sen lisdksi, mitd 1 momentissa sdddetdén,
Kansanelékelaitoksella ja tdmén lain mukai-
sella muutoksenhakuelimelld on oikeus sa-
lassapitosddnnosten ja muiden tiedon saantia
koskevien rajoitusten estdmittd saada pyyn-
nosti etuuden ratkaisemista varten ladkariltd
tai muulta terveydenhuollon ammattihenki-
loistd annetussa laissa (559/1994) tarkoite-
tulta ammattihenkiloltd sekd potilaan ase-
masta ja oikeuksista annetun lain (785/1992)
2 §:n 4 kohdassa tarkoitetulta terveydenhuol-
lon toimintayksikoltd tai kuljetuspalvelun
tuottajalta, sosiaalipalvelun tuottajalta tai
muulta hoitolaitokselta lausunto ja valttimat-
tomit tiedot etuuden hakijan potilasasiakir-
joista, kuntoutuksesta, terveydentilasta, hoi-
dosta ja tyokyvystd, jollei etuuden hakija itse
toimita edelld mainittuja tietoja.

Kansaneldkelaitoksella on lisdksi oikeus
saada salassapitosdénnosten ja muiden tiedon
saantia koskevien rajoitusten estdmaéttd 15 lu-
vun 9 §:ssé tarkoitetun korvauksen maksami-
seksi apteekilta tai palvelujen tuottajalta
vakuutetun nimi ja henkildtunnus sekd mai-
nitun korvauksen maksamiseksi valttAmatto-
mat selvitykset:

1) apteekilta vakuutetun korvauksen piiriin
kuuluvista 5 luvun mukaisista lddkeostoista;

2) palvelujen tuottajalta 3 luvun mukaisista
tutkimus- ja hoitokdynneistd ja 4 luvun
mukaisista matkoista.

Lisdksi Kansaneldkelaitoksella on oikeus
salassapitosddnndsten ja muiden tiedon saan-
tia koskevien rajoitusten estiméttd saada 20
luvun 5 §:ssé tarkoitetulta sopimuksen perus-
teella matkojen yhdistelyd suorittavalta va-
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kuutetun nimi ja henkilétunnus seké sellaiset
matkaa, matkustustapaa ja kuljetuspalvelujen
tuottajaa koskevat tiedot, jotka ovat véltta-
mattomid tdmén lain mukaan korvattavien
matkojen yhdistelystd tai ketjuttamisesta ai-
heutuvan maksun suorittamista varten.

58
Tietojen luovuttaminen erdissd tapauksissa

Kansaneldkelaitoksella on oikeus antaa
salassapitosdénnosten ja muiden tiedon saan-
tia koskevien rajoitusten estimatta:

1) vakuutetun lddkeostoja koskevia tietoja
ladkkeen maiéranneelle lddkarille, jos asian-
omainen vakuutettu on Kansaneldkelaitoksen
antamasta huomautuksesta huolimatta toistu-
vasti hankkinut lddkkeitd hinen ja muiden
ladkdreiden madrdyksillda enemmén kuin sai-
rauden hoito edellyttia;

2) apteekeille niiden vakuutettujen nimet ja
henkil6tunnukset, joille lddkekorvausta ei
suoriteta 15 luvun 9 §:ssé tarkoitettua tilitys-
menettelyd soveltavien apteekkien valityk-
selld;

3) Terveydenhuollon oikeusturvakeskuk-
selle sille kuuluvien tehtdvien suorittamista
varten tiedon ladkaristd, joka toistuvasti on
madrdnnyt lddkkeitd huomattavasti enemmén
kuin tdssé laissa tarkoitettuun sairauden hoi-
toon nidhden on tarpeellista;

4) 15 luvun 9 §:ssé tarkoitettua tilitysme-
nettelyd soveltavalle apteekille 1ddkkeen os-
totilanteessa tai palvelujen tuottajalle 3 lu-
vussa tarkoitetun hoito- tai tutkimuskdynnin
tai 4 luvussa tarkoitetun matkan yhteydessi
henkilon etu- ja sukunimitiedot, tiedon siité,
onko henkild tydpaikkakassan jésen ja onko
hian vakuutettu; jos henkild6 on vakuutettu,
Kansaneldkelaitos voi lisdksi antaa apteekille
tiedon siitd, voiko apteekki luovuttaa ladkkeet
vakuutetulle sairausvakuutuskorvauksen
madrilld vdhennettyyn hintaan, sekd tiedot
vakuutetulle myonnetyistd ladkkeiden erityis-
korvausoikeuksista, kliinisten ravintovalmis-
teiden korvausoikeuksista sekd rajoitetusti
peruskorvattavien lddkkeiden peruskorvaus-
oikeuksista ja vuotuisen omavastuuosuuden
tayttymisestd sekd kuljetuspalvelujen tuotta-
jalle tiedon matkakustannusten vuotuisen
omavastuuosuuden tiyttymisesti;
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5) matkojen yhdistelypalvelua koskevan
sopimuksen perusteella matkojen yhdistelya
suorittavalle henkilon etu- ja sukunimitiedot,
tiedon siitd, onko henkild tyopaikkakassan
jésen ja onko hédn vakuutettu; jos henkilé on
vakuutettu, Kansaneldkelaitos voi lisdksi an-
taa sopimuksen perusteella matkojen yhdis-
telyd suorittavalle vakuutetun osoitteen, tie-
don matkakustannusten vuotuisen omavas-
tuuosuuden tiyttymisestd sekd muut matkojen

Helsingissd 13 péivand lokakuuta 2006
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vilityksessd valttdimattomat vakuutetun tie-
dot.

Tédmai laki tulee voimaan 1 pdivind tam-
mikuuta 2007.

Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtya
lain tdytdntoonpanon edellyttdmiin toimenpi-
teisiin.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Sosiaali- ja terveysministeri Tuula Haatainen
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N:o 891

Laki

Marokon kanssa tuloveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen vilttimiseksi ja veron
kiertimisen estimiseksi tehdyn sopimuksen lainsididinnon alaan kuuluvien méiriysten
voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 13 péivdnd lokakuuta 2006

Eduskunnan péitoksen mukaisesti sdddetién:

1§

Helsingissd 7 péivdnd huhtikuuta 2006
Suomen tasavallan ja Marokon kuningaskun-
nan vililld tuloveroja koskevan kaksinkertai-
sen verotuksen vélttdmiseksi ja veron kierta-
misen estdmiseksi tehdyn sopimuksen lain-
sddddnnon alaan kuuluvat miardykset ovat
lakina voimassa sellaisina kuin Suomi on
nithin sitoutunut.

Helsingissd 13 péivand lokakuuta 2006

28
Tarkempia sddnnoksid tdmin lain tdytin-
toonpanosta voidaan antaa valtioneuvoston
asetuksella.

38
Tamin lain voimaantulosta sdddetdin ta-
savallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

HE _87/2000

VaVM 13/2006
EV 109/2006

Valtiovarainministeri Eero Heindluoma
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N:o 892

Laki

Azerbaidzhanin kanssa tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen verotuksen
vilttimiseksi ja veron kiertimisen estiimiseksi tehdyn sopimuksen lainsiidinnon alaan
kuuluvien miériysten voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 13 péivdnd lokakuuta 2006

Eduskunnan péitoksen mukaisesti sdddetién:

1§

Bakussa 29 pédivind syyskuuta 2005 Suo-
men tasavallan ja Azerbaidzhanin tasavallan
vililld tulo- ja varallisuusveroja koskevan
kaksinkertaisen verotuksen vélttdmiseksi ja
veron kiertdmisen estdmiseksi tehdyn sopi-
muksen lainsddddnnon alaan kuuluvat maa-
riaykset ovat lakina voimassa sellaisina kuin
Suomi on niihin sitoutunut.

Helsingissd 13 péivand lokakuuta 2006

28
Tarkempia sddnnoksid tdmin lain tdytin-
toonpanosta voidaan antaa valtioneuvoston
asetuksella.

38
Tamin lain voimaantulosta sdddetdin ta-
savallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

HE_53/2000
VaVM 14/2006

EV 110/2006

Valtiovarainministeri Eero Heindluoma
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N:o 893
Laki

Amerikan yhdysvaltojen kanssa tulo- ja varallisuusveroja koskevan kaksinkertaisen

verotuksen vilttimiseksi ja veron kiertimisen estimiseksi tehdyn sopimuksen muutta-

mista koskevan pdoytikirjan lainsididinnon alaan kuuluvien miiriysten voimaansaatta-
misesta

Annettu Helsingissd 13 péivénd lokakuuta 2006

Eduskunnan péédtoksen mukaisesti sdddetdén:

1§

Helsingissd 31 pdivind toukokuuta 2006
Suomen tasavallan ja Amerikan yhdysvalto-
jen vililld tulo- ja varallisuusveroja koskevan
kaksinkertaisen verotuksen vélttdmiseksi ja
veron kiertdmisen estdmiseksi tehdyn sopi-
muksen (SopS 2/1991) muuttamista koskevan
poytékirjan lainsdddénnoén alaan kuuluvat
madrdykset ovat lakina voimassa sellaisina
kuin Suomi on niihin sitoutunut.

Helsingissd 13 pdivédnd lokakuuta 2006

28
Tarkempia sddnnoksid tdmén lain tdytin-
toonpanosta voidaan antaa valtioneuvoston
asetuksella.

38
Tdmén lain voimaantulosta sdddetddn ta-
savallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

HE 95/2000
VaVM 15/2006
EV 114/2006

Valtiovarainministeri Eero Heindluoma
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N:o 894

Maa- ja metsitalousministerion asetus

Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavasta maidosta ja maitopohjaisista
tuotteista

Annettu Helsingissd 13 péivind lokakuuta 2006

Maa- ja metsétalousministerion péddtoksen mukaisesti sdddetddn eldinlddkinnéllisesté
rajatarkastuksesta 20 pdivand joulukuuta 1996 annetun lain (1192/1996) 2 ja 5 §:n nojalla:

1 luku

Yleiset siinnokset

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Tamén asetuksen tarkoituksena on turvata
Euroopan yhteison ulkopuolisista maista (ko!/-
mannet maat) Suomeen tuotavien, elintarvik-
keeksi tarkoitettujen maidon ja maitopohjais-
ten tuotteiden tuontierien elintarvikehygiee-
ninen laatu sekd estdd erdiden eldintautien
levidminen maahan kyseisen maahantuonnin
yhteydessa.

Asetuksessa sdddetddn ehdoista, joilla mai-
toa ja maitopohjaisia tuotteita saadaan tuoda
Suomeen kolmansista maista. Asetusta sovel-
letaan myds sellaisiin toisen jdsenvaltion
kautta kolmansista maista Suomeen tuotaviin
maidon ja maitopohjaisten tuotteiden tuon-
tieriin, joiden ensimméinen vastaanottaja on
Suomessa. Asetuksessa sdddetddn myos lai-
valiikenteen muonitukseen, kauttakuljetetta-

vaksi Suomen alueen kautta kolmanteen
maahan tai Suomeen varastoitavaksi viliai-
kaisesti ennen kuljettamista kolmanteen maa-
han tuotavien maidon ja maitopohjaisten
tuotteiden tuontierien eldinten terveyttd kos-
kevista vaatimuksista.

Maahantuonnissa on timan asetuksen saan-
nosten lisdksi noudatettava, mitd Euroopan
yhteison kolmansien maiden kanssa teke-
misséd eldimistd saatavia elintarvikkeita kos-
kevissa kansainvélisissd sopimuksissa maa-
rataan.

28
Soveltamisalan rajaukset

Téta asetusta ei sovelleta Andorrasta, Fir-
saarilta, Liechtensteinista ja Norjasta tuota-
viin maidon ja maitopohjaisten tuotteiden
tuontieriin, joihin sovelletaan, mitd ensisaa-
pumistoiminnasta annetussa maa- ja metsé-
talousministerion asetuksessa (118/2006) saa-
detdédn.

Neuvoston direktiivi 97/78/EY (31997L0078); EYVL N:o L 24, 30.1.1997, s. 9

Komission péitds 97/252/EY (31997L0252); EYVL N:o L 101, 18.4.1997, s. 46

Neuvoston direktiivi 2002/99/EY (32002L0099); EYVL N:o L 18, 23.1.2003, s. 11

Komission pdétds 2003/56/EY (32003D0056); EYVL N:o L 22, 25.1.2003, s. 38

Komission paétds 2003/59/EY (32003L0059); EYVL N:o L 23, 28.1.2003, s. 28

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY (32004L0041); EYVL N:o L 195, 2.6.2004, s. 12
Komission pditds 2004/432/EY (32004D0432); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 33

Komission pditds 2004/438/EY (32004L0438); EYVL N:o L 92, 12.4.2005, s. 47

Komission asetus (EY) N:o 745/2004 (32004R0745) EYVL N:o L 122, 26.4.2004, s. 1

Komission péitds 2004/784/EY (32004L0784); EYVL N:o L 346, 23.11.2004, s. 11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (32004R0852); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 3
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (32004R0853); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 22
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (32004R0854); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 83
Komission asetus (EY) N:o 2074/2005 (32005R2074); EYVL N:o L 338, 22.12.2005, s. 27

Komission asetus (EY) N:o 2076/2005 (32005R2076); EYVL N:o L 338, 22.12.2005, s. 83

Komission péitos 2006/208/EY (32006L0208); EYVL N:o L 75, 14.3.2006, s. 20

Komission péitds 2006/295/EY (32006L0295); EYVL N:o L 108, 21.4.2006, s. 24
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38
Suhde erdisiin sdddoksiin

Maidon ja maitopohjaisten tuotteiden maa-
hantuonnista sekd maidolle ja maitopohjai-
sille tuotteille asetettavista vaatimuksista saa-
detddn tdmin asetuksen lisdksi seuraavissa
saddoksissa:

1) elintarvikehygieniasta annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
852/2004, jéljempénd yleinen elintarvikehy-
gienia-asetus;

2) eldinperdisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasdanndistd annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004, jdljempédnd eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetus;

3) ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
réisten tuotteiden virallisen valvonnan jérjes-
tamistd koskevista erityissddnnoistd annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 854/2004, jiljempand eldimisté
saatavien elintarvikkeiden valvonta-asetus;

4) elintarvikelaki (23/2006) ja sen nojalla
annetut sddadokset; sekd

5) eldinldékinnillisestd rajatarkastuksesta
annettu laki (1192/1996) sekid eldimistd saa-
tavien elintarvikkeiden ja muiden tuotteiden
eldinladkinnallisisti rajatarkastuksista annettu

maa- ja metsdtalousministerion  asetus
(1370/2004).
4§
Mdritelmdt

Téassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) maidolla raakamaitoa siten kuin se on
madritelty eldimistd saatavien elintarvikkei-
den hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa
4.1. sekd ternimaitoa, jota eldin tuottaa 3-5
vuorokauden ajan poikimisesta;

2) maitopohjaisella tuotteella meijerituo-
tetta siten kuin se on maédritelty eldimistd
saatavien elintarvikkeiden hygienia-asetuksen
liitteen I kohdassa 7.2. sekéd ternimaitopoh-
jaista tuotetta, jota saadaan ternimaitoa jalos-
tamalla;

3) laitoksella laitosta siten kuin se on
maédritelty yleisen elintarvikehygienia-asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa;

N:o 894

4) alkuperdlaitoksella Euroopan unionin
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijait-
sevaa laitosta, jossa eldimistd saatavat elin-
tarvikkeet on tuotettu, valmistettu tai pakattu
ja jonka tunnistusmerkintd on pakkauksessa;

5) alkuperdmaalla kolmatta maata, jossa
eldimistd saatavat elintarvikkeet on tuotettu,
valmistettu tai pakattu;

6) viejdmaalla kolmatta maata, jossa erd on
lastattu lopulliseen kuljetusvilineeseen Eu-
roopan yhteison alueelle kuljetusta varten;

7) laivaliikenteen muonituksella elintarvik-
keita, jotka on tarkoitettu michiston ja mat-
kustajien nautittaviksi matkan aikana Suomen
ja muun valtion vélisessd, jdsenvaltioiden
rannikkoalueiden ulkopuolelle litkennoivassa
laivaliikenteessé;

8) komissiolla Euroopan yhteisdjen komis-
siota;

9) neuvostolla Euroopan unionin neuvos-
toa;

10) jdsenvaltiolla Euroopan unionin jésen-
valtiota; sekd

11) suojapddtdkselld komission antamaa
péétostd, jolla rajoitetaan tuontia kolmannesta
maasta kyseisen maan eldintauti- tai terveys-
tilanteen muutoksen vuoksi.

Viitattaessa tdssd asetuksessa FEuroopan
yhteison sdddokseen tarkoitetaan kyseistd
sdddostd sithen myohemmin tehtyine muu-
toksineen.

2 luku

Tuontivaatimukset

58
Tuonnin yleiset rajoitukset

Maahan ei saa tuoda maitoa tai maitopoh-
jaisia tuotteita, jotka aiheuttavat vaaraa elin-
ten tai ihmisten terveydelle.

6§

Maidon ja maitopohjaisten tuotteiden tuon-
tivaatimukset ternimaitoa ja ternimaitopoh-
Jaisia tuotteita lukuun ottamatta

Maitoa ja maitopohjaisia tuotteita, lukuun
ottamatta ternimaitoa ja ternimaitopohjaisia
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tuotteita, joiden tuontivaatimuksista sddde-
tddn tdméan asetuksen 10 §:ssd, saadaan tuoda
maahan vain niistd kolmansista maista, jotka
on mainittu eldinten terveyttd ja kansanter-
veyttd sekd eldinlddkdrintodistuksia koske-
vista vaatimuksista ihmisravinnoksi tarkoite-
tun ldmpokasitellyn maidon, maitopohjaisten
tuotteiden ja raakamaidon yhteis6dn tuontia
varten  annetun  komission  pédtoksen
2004/438/EY liitteessd 1. Maidon ja maito-
pohjaisten tuotteiden on tuontimaakohtaisesti
téaytettdva komission paatoksen 2004/438/EY
artiklassa 2 mainitut késittelyvaatimukset si-
ten kuin mainitun péditdksen liitteessd [ on
sdddetty. Maahan tuotavan maidon ja maito-
pohjaisten tuotteiden on oltava perdisin ko-
mission hyvéksymaéstd laitoksesta. Tuon-
tierien mukana on oltava komission paédtoksen
2004/438/EY liitteen II mukainen terveysto-
distus. Uudesta-Seelannista tuotavien maidon
ja maitopohjaisten tuotteiden tuontierien mu-
kana on kuitenkin oltava eldvien elédinten ja
eldintuotteiden tuontia Uudesta-Seelannista
koskevista terveystodistuksista annetun ko-
mission pédtoksen 2003/56/EY edellyttima
terveystodistus.

Maidon ja maitopohjaisten tuotteiden tuon-
nin edellytyksend on myos se, ettd alkupe-
rdimaa on lueteltu kolmansien maiden neu-
voston direktiivin 96/23/EY mukaisesti esit-
tdmien jaamid koskevien valvontasuunnitel-
mien hyviksymisestd annetun komission pééa-
toksen 2004/432/EY liitteessd maana, jonka
jddmien valvontasuunnitelma on hyvaksytty
maidon osalta.

78§

Tuonti laivaliikenteen muonitukseen, kautta-
kuljetettavaksi tai varastoitavaksi viliaikai-
sesti ennen kuljettamista kolmanteen maahan

Maidon ja maitopohjaisten tuotteiden, ter-
nimaitoa ja ternimaitopohjaisia tuotteita lu-
kuun ottamatta, jotka tuodaan laivaliikenteen
muonitukseen, kauttakuljetettavaksi Suomen
alueen kautta kolmanteen maahan tai tuodaan
Suomeen varastoitavaksi véliaikaisesti ennen
kuljettamista kolmanteen maahan, on téytet-
tdivd  véhintddn  komission  p@ddtdksen
2004/438/EY artiklan 4 mukaiset eldinten
terveyttd koskevat vaatimukset, ja erin mu-

2 895029/134
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kana on oltava mainitun paitdksen liitteen II
osan 3 mukainen eldinlddkarintodistus.

3 luku

Poikkeukset 2 luvun saiannoksisti

8§

Tuonti omaan kdyttoon sekd lihetykset yksi-
tyishenkilolle

Edelld 2 luvussa sdéddettyd ei sovelleta
sellaisiin matkustajien matkatavaroissa tuo-
miin tai postipaketteina yksityishenkil6ille
lahetettdviin maitoa ja maitopohjaisia tuot-
teita siséltdviin eriin, joiden tuontiehdoista ja
rajoituksista sdddetddn henkilokohtaiseen ku-
lutukseen tuotavia eldinperiisia tuotteita kos-
kevista toimenpiteistd annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 745/2004.

9§

Tuonti ldhetystojen ja kansainvilisten jdrjes-
tojen kdyttoon

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen lihe-
tystdjen ja kansainvélisten jarjestojen kayt-
toon tarkoitettuja maidon ja maitopohjaisten
tuotteiden tuontierid, lukuun ottamatta terni-
maitoa ja ternimaitopohjaisia tuotteita, joiden
tuontivaatimuksista sdddetddn tdmin asetuk-
sen 10 §:ssd, saadaan tuoda niistd kolmansista
maista, jotka on mainittu komission paatok-
sen 2004/438/EY liitteessd I. Tuonnin edel-
lytyksend on myos se, ettd kyseiset tuotteet
tayttavat komission padtoksen 2004/438/EY
liitteen I mukaiset tuontimaakohtaiset kisit-
telyvaatimukset. Tuontierdin mukana on ol-
tava ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen,
jakeluun ja yhteison alueelle tuomiseen liit-
tyvistd eldinten terveyttd koskevista sddn-
ndistd  annetun  neuvoston  direktiivin
2002/99/EY 9 artiklan mukainen eldinten
terveyttd koskevat takeet sisdltivd eldinlaa-
kérintodistus. Tuonnissa tulee lisdksi noudat-
taa kolmannen maan eldintautitilanteen muu-
toksen vuoksi annettavia suojapdétoksia.
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10 §

Ternimaidon ja ternimaitopohjaisten tuottei-
den tuonti

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen ter-
nimaitoa ja ternimaitopohjaisia tuotteita saa-
daan tuoda maahan vain, jos Elintarviketur-
vallisuusvirasto on myontényt sithen tuonti-
luvan.

Tuontiluvan myontdminen edellyttdd, ettd
maahantuonti ei aiheuta vaaraan ihmisten
terveydelle tai riskid eldintautien levidmi-
sestd. Luvassa asetetaan kansanterveytta seka
eldinten terveyttd koskevat vélttdmattomat
tuontiehdot.

4 luku
Muut sididnnokset
113§

Todistusten ja asiakirjojen kieli sekd todis-
tusten sdilyttdmisajat

Jos Suomeen tarkoitettu tuontierd tuodaan
Suomessa sijaitsevan eldinlddkinnéllisen ra-

Helsingissd 13 pdivéand lokakuuta 2006

N:o 894

jatarkastusaseman kautta, saadaan tissd ase-
tuksessa tarkoitetut todistukset laatia suomen
tai ruotsin kielen sijasta englannin kielell.

Maahantuojan on sdilytettdva kaikki téssd
asetuksessa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
véhintddn kahden vuoden ajan maahantuon-
nista.

12§
Eldintauti- tai terveystilanteen muutos

Sen estdmaittd, mitd tdssd asetuksessa sdi-
detddn, on maidon ja maitopohjaisten tuot-
teiden maahantuonnissa noudatettava alku-
perd- tai viejamaata koskevia komission
antamia suojapaétoksid.

13§
Voimaantulo

Tdama asetus tulee voimaan 27 pédivdnd
lokakuuta 2006.

Talla asetuksella kumotaan Euroopan yh-
teison ulkopuolisista maista tuotavasta mai-
dosta ja maitopohjaisista tuotteista 21 paivani
tammikuuta 2004 annettu maa- ja metséta-
lousministerion asetus (52/2004).

Maa- ja metsitalousministeri Juha Korkeaoja

Eldinlaédkintotarkastaja Leena Eerola
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N:o 895

Maa- ja metsitalousministerion asetus

Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista linnunmunista ja munatuotteista

Annettu Helsingissd 13 péivdnd lokakuuta 2006

Maa- ja metsdtalousministerion pédiatoksen mukaisesti sdddetddn eldinlddkinnéllisesté
rajatarkastuksesta 20 pdivanéd joulukuuta 1996 annetun lain (1192/1996) 2 ja 5 §:n nojalla:

1 luku

Yleiset siainnokset

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Tédmain asetuksen tarkoituksena on turvata
Euroopan yhteison ulkopuolisista maista (kol-
mannet maat) Suomeen tuotavien, elintarvik-
keeksi tarkoitettujen linnunmunien ja muna-
tuotteiden elintarvikehygieeninen laatu sekd
estdd erdiden eldintautien levidminen maahan
kyseisen maahantuonnin yhteydessa.

Asetuksessa sdddetddn ehdoista, joilla lin-
nunmunia ja munatuotteita saadaan tuoda
Suomeen kolmansista maista. Asetusta sovel-
letaan myo6s sellaisiin toisen jdsenvaltion
kautta kolmansista maista Suomeen tuotaviin
linnunmuniin ja munatuotteisiin, joiden en-
simméinen vastaanottaja on Suomessa.

Maahantuonnissa on tdmén asetuksen siin-
nosten liséksi noudatettava, mitd Euroopan
yhteison kolmansien maiden kanssa teke-
missd eldimistd saatavia elintarvikkeita kos-
kevissa kansainvélisissd sopimuksissa méé-
rataan.

2§
Soveltamisalan rajaukset

Tatd asetusta ei sovelleta linnunmuniin ja
munatuotteisiin, jotka:

1) tuodaan maahan laivaliikenteen muoni-
tusta varten;

2) kuljetetaan Suomen alueen kautta kol-
manteen maahan; taikka

3) tuodaan Suomeen varastoitavaksi véli-
aikaisesti ennen kuljettamista kolmanteen
maahan.

Asetusta ei my0Oskddn sovelleta Andorrasta,
Férsaarilta, Liechtensteinista ja Norjasta tuo-
taviin linnunmuniin ja munatuotteisiin, joihin
sovelletaan, mitd ensisaapumistoiminnasta
annetussa maa- ja metsitalousministerion
asetuksessa (118/2006) sdadetdin.

38
Suhde erdisiin sdddoksiin

Linnunmunien ja munatuotteiden maahan-
tuonnista sekd linnunmunille ja munatuot-
teille asetettavista vaatimuksista sdddetddn

Neuvoston direktiivi 92/118/ETY (31992L0118); EYVL N:o L 62, 15.3.1993, s. 49

Komission pdétés 97/38/EY (31997D0038); EYVL N:o L 14, 17.1.1997, s. 61

Neuvoston direktiivi 97/78/EY (31997L0078); EYVL N:o L 24, 30.1.1997, s. 9

Neuvoston direktiivi 2002/99/EY (32002L0099); EYVL N:o L 18, 23.1.2003, s. 11

Komission pditds 2003/56/EY (32003D0056); EYVL N:o L 22, 25.1.2003, s. 38

Komission péitds 2003/812/EY (32003D0812); EYVL N:o L 305, 22.11.2003, s. 17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY (32004L0041); EYVL N:o L 195, 2.6.2004, s. 12
Komission asetus (EY) N:o 136/2004 (32004R0136); EYVL N:o L 21, 28.1.2004, s. 11

Komission pédétos 2004/432/EY (32004D0432); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (32004R0852); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 3
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (32004R0853); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 22
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (32004R0854); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 83
Komission asetus (EY) N:o 1688/2005 (32005R1688); EYVL N:o L 271, 15.10.2005, s. 17
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tdmén asetuksen lisdksi seuraavissa sdddok-
sissé:

1) elintarvikehygieniasta annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
852/2004, jiljempidnd yleinen elintarvikehy-
gienia-asetus;

2) elédinperdisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasddnnoistd annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004, jaljempidnd eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetus;

3) ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden virallisen valvonnan jérjes-
tdmistd koskevista erityissdédnnoistd annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 854/2004, jéljempand eldimisti
saatavien elintarvikkeiden valvonta-asetus;

4) elintarvikelaki (23/2006) ja sen nojalla
annetut sddadokset;

5) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 853/2004 taytdntodnpa-
nemisesta Suomeen ja Ruotsiin tarkoitetuilta
tietyn lihan ja munien l&hetyksiltd vaaditta-
vien salmonellaa koskevien erityistakuiden
osalta annettu komission asetus (EY) N:o
1688/2005, jdljempand erityistakuuasetus;
sekd

6) eldinladkinndllisestd rajatarkastuksesta
annettu laki (1192/1996) sekid eldimistd saa-
tavien elintarvikkeiden ja muiden tuotteiden
eldinladkinnallisistd rajatarkastuksista annettu
maa- ja metsdtalousministerion  asetus
(1370/2004).

43§
Mdidritelmdit

Téassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) linnunmunilla munia siten kuin ne on
madritelty eldimistd saatavien elintarvikkei-
den hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa
5.1. sekéd luonnonvaraisten lintujen munia;

2) munatuotteella munatuotetta siten kuin
se on madritelty eldimistd saatavien elintar-
vikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I koh-
dassa 7.3. sekd luonnonvaraisten lintujen
munista valmistettua munatuotetta;

3) laitoksella laitosta siten kuin se on
madritelty yleisen elintarvikehygienia-asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa;

N:o 895

4) alkuperdlaitoksella Euroopan unionin
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijait-
sevaa laitosta, jossa eldimistd saatavat elin-
tarvikkeet on tuotettu, valmistettu tai pakattu
ja jonka tunnistusmerkintd on pakkauksessa;

5) alkuperdmaalla kolmatta maata, jossa
eldimistd saatavat elintarvikkeet on tuotettu,
valmistettu tai pakattu;

6) viejdmaalla kolmatta maata, jossa erd on
lastattu lopulliseen kuljetusvilineeseen Eu-
roopan yhteison alueelle kuljetusta varten;

7) laivaliikenteen muonituksella elintarvik-
keita, jotka on tarkoitettu michiston ja mat-
kustajien nautittaviksi matkan aikana Suomen
ja muun valtion vélisessd, jdsenvaltioiden
rannikkoalueiden ulkopuolelle litkennoivéssa
laivaliikenteessé;

8) komissiolla Euroopan yhteisdjen komis-
siota;

9) neuvostolla Euroopan unionin neuvos-
toa;

10) jdsenvaltiolla Euroopan unionin jésen-
valtiota; sekd

11) suojapddtékselld komission antamaa
péétostd, jolla rajoitetaan tuontia kolmannesta
maasta kyseisen maan eldintauti- tai terveys-
tilanteen muutoksen vuoksi.

Viitattaessa tdssd asetuksessa Euroopan
yhteison sdddokseen tarkoitetaan kyseistd
sdaddostd sithen myohemmin tehtyine muu-
toksineen.

2 luku

Tuontivaatimukset

5§
Tuonnin yleiset rajoitukset

Maahan ei saa tuoda linnunmunia tai
munatuotteita, jotka aiheuttavat vaaraa ihmis-
ten tai eldinten terveydelle.

6§
Linnunmunien tuontivaatimukset

Linnunmunia, lukuun ottamatta luonnon-
varaisten lintujen munia, joiden tuontivaati-
muksista sdddetddn timén asetuksen 8 §:ssé,
saadaan tuoda maahan vain niista kolmansista
maista, jotka on mainittu luettelosta kolman-
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sista maista, joista jasenvaltioiden on sallit-
tava tiettyjen elintarvikkeeksi tarkoitettujen
tuotteiden tuonti neuvoston  direktiivin
92/118/ETY mukaisesti annetun komission
padtoksen 2003/812/EY liitteen osassa IV.
Maahan tuotavien linnunmunien on oltava
perdisin laitoksesta, jonka viejdmaan toimi-
valtainen viranomainen on hyviksynyt, ja
tuontierien mukana on oltava komission tai
Elintarviketurvallisuusviraston hyvéksymén
mallin mukainen terveystodistus. Kananmu-
nien tuontierien mukana on lisdksi oltava
tdmén asetuksen liitteen mallin mukainen
salmonellaerityistakuita koskeva todistus.

Linnunmunien tuonti edellyttdd myos, ettd
alkuperdmaa on lueteltu kolmansien maiden
neuvoston direktiivin 96/23/EY mukaisesti
esittdmien jadmid koskevien valvontasuunni-
telmien hyvdksymisestd annetun komission
padatoksen 2004/432/EY liitteessd maana,
jonka jadmien valvontasuunnitelma on hy-
viksytty munien osalta.

738
Munatuotteiden tuontivaatimukset

Munatuotteita, lukuun ottamatta luonnon-
varaisten lintujen munista valmistettuja mu-
natuotteita, joiden tuontivaatimuksista sddde-
tddn tdméan asetuksen 8 §:ssd, saadaan tuoda
maahan vain niistd kolmansista maista, jotka
on mainittu komission padtoksen
2003/812/EY liitteen osassa V. Maahan tuo-
tavien munatuotteiden on oltava perdisin
komission hyviksymaéstd laitoksesta. Tuon-
tierien mukana on oltava kansanterveyttd
koskevista erityisvaatimuksista ihmisravin-
noksi tarkoitettujen munavalmisteiden tuon-
nissa annetun komission paiatoksen 97/38/EY
liitteen mallin mukainen terveystodistus. Uu-
desta-Seelannista tuotavien munatuotteiden
tuontierien mukana on kuitenkin oltava ela-
vien eldinten ja eldintuotteiden tuontia Uu-
desta-Seelannista koskevista terveystodistuk-
sista  annetun  komission  pditdksen
2003/56/EY edellyttdma terveystodistus.

Munatuotteiden tuonti edellyttdd myo0s, etta
alkuperdmaa on lueteltu komission paitoksen
2004/432/EY liitteessd maana, jonka jddmien
valvontasuunnitelma on hyvéksytty munien
osalta.
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3 luku

Poikkeukset 2 luvun saannoksisti

8§

Luonnonvaraisten lintujen munien ja luon-
nonvaraisten lintujen munista valmistettujen
munatuotteiden tuonti

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen luon-
nonvaraisten lintujen munia ja luonnonvarais-
ten lintujen munista valmistettuja munatuot-
teita saadaan tuoda maahan vain, jos Elin-
tarviketurvallisuusvirasto on mydntényt sii-
hen luvan.

Tuontiluvan myontdminen edellyttds, ettd
maahantuonti ei aiheuta vaaraan ihmisten
terveydelle tai riskid eldintautien levidmi-
sestd. Luvassa asetetaan kansanterveyttd sekd
eldinten terveyttd koskevat vélttimattomat
tuontiehdot.

9§

Tuonti omaan kdyttoon sekd lihetykset yksi-
tyishenkilolle

Edelld 2 Iuvussa saddettyd ei sovelleta
sellaisiin matkustajien matkatavaroissa tuo-
miin tai postipaketteina yksityishenkildlle
lahetettéviin eriin, joita tarkoitetaan kolman-
sista maista tuotavien tuotteiden eldinladkin-
ndllisistd tarkastusmenettelyistd yhteison ra-
jatarkastusasemilla annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 136/2004 8 artiklassa.

10 §

Tuonti ldhetystojen ja kansainvilisten jdrjes-
tojen kdyttoon

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen ldhe-
tystéjen ja kansainvélisten jarjestdjen kiyt-
toon tarkoitettuja linnunmunia ja munatuot-
teita, lukuun ottamatta luonnonvaraisten lin-
tujen munia ja luonnonvaraisten lintujen
munista valmistettuja munatuotteita, joiden
tuontivaatimuksista sdddetddn tdmin asetuk-
sen 8 §:ssd, saadaan tuoda niistd kolmansista
maista, jotka on mainittu linnunmunien osalta
komission péiatoksen 2003/812/EY liitteen
osassa IV ja munatuotteiden osalta mainitun
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padtoksen liitteen osassa V. Linnunmunien ja
munatuotteiden tuonti ldhetystéjen ja kan-
sainvélisten jérjestdjen kayttoon edellyttda,
ettd tuontierdn mukana on asiakirja, josta kdy
ilmi tuotteiden alkuperdmaa. Tuonnissa tulee
lisdksi noudattaa kolmannen maan eldintau-
titilanteen muutoksen vuoksi annettavia suo-
japaatoksid.
4 luku
Muut siinnokset
118§

Todistusten ja asiakirjojen kieli sekd todis-
tusten sdilyttdmisajat

Jos Suomeen tarkoitettu tuontierd tuodaan
Suomessa sijaitsevan eldinlddkinnillisen ra-
jatarkastusaseman kautta, saadaan tdssd ase-
tuksessa tarkoitetut todistukset laatia suomen
tai ruotsin kielen sijasta englannin kielella.

Maahantuojan on sdilytettidvéd kaikki tdssd
asetuksessa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
vahintddn kahden vuoden ajan maahantuon-
nista.

Helsingissd 13 pdivanad lokakuuta 2006

N:o 895

12 §
Eldintauti- tai terveystilanteen muutos

Sen estdmittd, mitd tdssd asetuksessa sdi-
detddn, on linnunmunien ja munatuotteiden
maahantuonnissa noudatettava alkuperd- tai
viejdmaata koskevia komission antamia suo-
japaatoksia.

13§
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan 27 pédivand
lokakuuta 2006.

Talla asetuksella kumotaan kolmansista
maista tuotavista munavalmisteista 25 pdi-
vand maaliskuuta 1997 annettu maa- ja
metsdtalousministerion  pdatds  (286/1997)
sekd kolmansista maista tuotavista linnun-
munista 14 pdivand helmikuuta 1997 annettu
maa- ja metsitalousministerion  paatos
(169/1997).

Maa- ja metsitalousministeri Juha Korkeaoja

Elédinlddkintotarkastaja Leena Eerola



N:o 895 2539
Liite
SALMONELLAERITYISTAKUITA KOSKEVA TODISTUS EU:N

ULKOPUOLISISTA MAISTA SUOMEEN TUOTAVILLE KANANMUNILLE ®

YA T1 =T [T LT o TR

I. Munaldhetyksen tunnistetiedot

LABEUIUOKKA: ...ttt
PAINOTUOKKA: ...t bbbttt ettt e ene s
Yksikoiden tai pakkausten TUKUMEEIE: ...........cccooiiiiiiiiec e
VEANIMMAISSAIYVYYSAIKA: ...c.vviiiiiiie e
INETEOPAINO: ..ttt b bbbt b bbbttt s bbb ere e

LT 1= (0] o SRR

I1. Munien alkupera

TOIMIVAITAINEN VIFANOMAINEN: ...eeeeeeee ettt ettt e e et e e ettt e e e e e e et eeeeessas e reeeeeessannenees

I11. Munien maaranpaa

Vastaanottaja (nimi ja tdydellinen 0S0ITE): .........coveiiiiiiii e



2540 N:0 895

V. Salmonellaerityistakuita koskeva vakuutus

Min4, allekirjoittanut, vakuutan, ettd edelld tarkoitetut munat ovat I&htdisin munintakanaloista,
jotka on tutkittu Kielteisin tuloksin salmonellan varalta Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 853/2004 taytantoonpanemisesta Suomeen ja Ruotsiin tarkoitetuilta tietyn
lihan ja munien lahetyksilta vaadittavien salmonellaa koskevien erityistakuiden osalta 14 péi-
vana lokakuuta 2005 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1688/2005 liitteen 11 mukaisesti.

PaiKKa ..oeeeeeeeeeeeeeeeeeee e PAIVAMAAIE ..ot

(nimenselvennys)

@ Ihmisravinnoksi tarkoitetut kananmunat. Ei koske kananmunia, jotka on tarkoitettu mu-
natuotteiden valmistukseen prosessissa, joka takaa salmonellan havittdmisen.
Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarinen kuin tekstiosan.
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N:o 896

Maa- ja metsiatalousministerion asetus

Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista mehiliistuotteista

Annettu Helsingissd 13 péivénd lokakuuta 2006

Maa- ja metsétalousministerion péddtoksen mukaisesti sdddetddn eldinlddkinnéllisesté
rajatarkastuksesta 20 pdivand joulukuuta 1996 annetun lain (1192/1996) 2 ja 5 §:n nojalla:

1 luku

Yleiset siinnokset

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Tamén asetuksen tarkoituksena on turvata
Euroopan yhteisén ulkopuolisista maista (ko/-
mannet maat) Suomeen tuotavien, elintarvik-
keeksi tarkoitettujen mehilédistuotteiden elin-
tarvikehygieeninen laatu sekd estdd erdiden
eldintautien levidminen maahan kyseisen
maahantuonnin yhteydessa.

Asetuksessa sdddetddn ehdoista, joilla me-
hildistuotteita saadaan tuoda Suomeen kol-
mansista maista. Asetusta sovelletaan myos
sellaisiin toisen jdsenvaltion kautta kolman-
sista maista Suomeen tuotaviin mehildistuot-
teisiin, joiden ensimmdinen vastaanottaja on
Suomessa.

Maahantuonnissa on tdimén asetuksen sééan-
nosten lisdksi noudatettava, mitd Euroopan
yhteison kolmansien maiden kanssa teke-
misséd eldimistd saatavia elintarvikkeita kos-
kevissa kansainvélisissd sopimuksissa méaa-
rataan.

28
Soveltamisalan rajaukset

Tatd asetusta ei sovelleta mehildistuottei-
siin, joita:

1) tuodaan maahan laivaliikenteen muoni-
tusta varten;

2) kuljetetaan Suomen alueen kautta kol-
manteen maahan; taikka

3) tuodaan Suomeen varastoitavaksi vili-
aikaisesti ennen kuljettamista kolmanteen
maahan.

Asetusta ei myOskiin sovelleta Andorrasta,
Férsaarilta, Liechtensteinista ja Norjasta tuo-

Neuvoston direktiivi 92/118/ETY (31992L0118); EYVL N:o L 62, 15.3.1993, s. 49

Neuvoston direktiivi 2002/99/EY (32002L0099); EYVL N:o L 18, 23.1.2003, s. 11

Neuvoston direktiivi 97/78/EY (31997L0078); EYVL N:o L 24, 30.1.1997, s. 9

Komission pditds 2003/56/EY (32003D0056); EYVL N:o L 22, 25.1.2003, s. 38

Komission pditds 2003/812/EY (32003D0812); EYVL N:o L 305, 22.11.2003, s. 17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY (32004L0041); EYVL N:o L 195, 2.6.2004, s. 12
Komission asetus (EY) N:o 136/2004 (32004R0136); EYVL N:o L 21, 28.1.2004, s. 11

Komission pédétos 2004/432/EY (32004D0432); EYVL N:o L 189, 27.5.2004, s. 33

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (32004R0852); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 3
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (32004R0853); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 22
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (32004R0854); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 83
Komission asetus (EY) N:o 2076/2005 (32005R2076); EYVL N:o L 338, 22.12.2005, s. 83

Komission paitds 2006/208/EY (32006L0208); EYVL N:o L 75, 14.3.2006, s. 20

3 895029/134
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taviin mehildistuotteisiin, joihin sovelletaan,
mitd  ensisaapumistoiminnasta  annetussa
maa- ja metsdtalousministerion asetuksessa
(118/2006) saadetaan.

338
Suhde erdisiin sdddoksiin

Mehildistuotteiden maahantuonnista seka
mehildistuotteille asetettavista vaatimuksista
sdddetddn tdmin asetuksen lisdksi seuraavissa
saddoksissa:

1) elintarvikehygieniasta annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
852/2004, jiljempdnd yleinen elintarvikehy-
gienia-asetus;

2) eldinperdisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasddnndistd annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004, jéljempdnd eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetus;

3) ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden virallisen valvonnan jérjes-
tamistd koskevista erityissddnnoistd annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 854/2004, jdljempand eldimistad
saatavien elintarvikkeiden valvonta-asetus;

4) elintarvikelaki (23/2006) ja sen nojalla
annetut sddadokset; sekd

5) eldinlddkinnillisestd rajatarkastuksesta
annettu laki (1192/1996) seki eldimistd saa-
tavien elintarvikkeiden ja muiden tuotteiden
eldinladkinnallisistd rajatarkastuksista annettu

maa- ja metsdtalousministerion  asetus
(1370/2004).
43§
Mddritelmdit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) hunajalla eldinperdistd elintarviketta,
jonka hunajamehildinen on tuottanut kukkien
medesté tai kasvien eldvien osien eritteistd ja
jota mehildiset kerdavét, muuntavat tai yh-
distelevit tiettyjen itsestddn perdisin olevien
aineiden kanssa, varastoivat sekd jattivat
kypsymidn hunajakennoihin;

2) emoaineella hunajamehildisen mehildis-
emotoukille erittdmid ruokamehua;
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3) muilla mehildistuotteilla muita elintar-
vikkeeksi tarkoitettuja mehildisten tuottamia
tuotteita kuin hunajaa tai emoainetta;

4) mehildistuotteilla 1-3 kohdassa tarkoi-
tettuja tuotteita;

5) laitoksella laitosta siten kuin se on
maédritelty yleisen elintarvikehygienia-asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa;

6) alkuperdlaitoksella Euroopan unionin
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijait-
sevaa laitosta, jossa eldimistd saatavat elin-
tarvikkeet on tuotettu, valmistettu tai pakattu
ja jonka tunnistusmerkintd on pakkauksessa;

7) alkuperdmaalla kolmatta maata, jossa
eldimistd saatavat elintarvikkeet on tuotettu,
valmistettu tai pakattu;

8) viejdmaalla kolmatta maata, jossa erd on
lastattu lopulliseen kuljetusvélineeseen Eu-
roopan yhteison alueelle kuljetusta varten;

9) laivaliikenteen muonituksella elintarvik-
keita, jotka on tarkoitettu miehiston ja mat-
kustajien nautittaviksi matkan aikana Suomen
ja muun valtion vélisessd, jdsenvaltioiden
rannikkoalueiden ulkopuolelle liikennoivissa
laivaliikenteessi;

10) komissiolla Euroopan yhteisdjen ko-
missiota;

11) neuvostolla Euroopan unionin neuvos-
toa;

12) jdsenvaltiolla Euroopan unionin jésen-
valtiota; sekéd

13) suojapddtdkselld komission antamaa
padtosta, jolla rajoitetaan tuontia kolmannesta
maasta kyseisen maan eldintauti- tai terveys-
tilanteen muutoksen vuoksi.

Viitattaessa tdssd asetuksessa Euroopan
yhteison sdddokseen tarkoitetaan Kkyseistd
sdddostd sithen myohemmin tehtyine muu-
toksineen.

2 luku
Tuontivaatimukset
58
Tuonnin yleiset rajoitukset
Maahan ei saa tuoda mehildistuotteita,

jotka aiheuttavat vaaraa ihmisten tai eldinten
terveydelle.
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6§
Hunajaa koskevat tuontivaatimukset

Hunajaa saadaan tuoda maahan vain niisti
kolmansista maista, jotka on mainittu luette-
losta kolmansista maista, joista jésenvaltioi-
den on sallittava tiettyjen elintarvikkeeksi
tarkoitettujen tuotteiden tuonti neuvoston di-
rektiivin 92/118/ETY mukaisesti annetun ko-
mission paddtoksen 2003/812/EY liitteen
osassa IX. Maahan tuotavan hunajan on
oltava perdisin laitoksesta, jonka viejamaan
toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt.
Hunajan tuontierin mukana on oltava komis-
sion tai Elintarviketurvallisuusviraston hy-
viksymédn mallin mukainen terveystodistus.
Uudesta-Seelannista tuotavan hunajan tuon-
tierien mukana on kuitenkin oltava eldvien
eldinten ja eldintuotteiden tuontia Uudesta-
Seelannista koskevista terveystodistuksista
annetun komission péiatoksen 2003/56/EY
edellyttimé terveystodistus.

738
Emoainetta koskevat tuontivaatimukset

Emoainetta saadaan tuoda maahan vain
niistd kolmansista maista, jotka on mainittu
komission péidtoksen 2003/812/EY liitteen
osassa IX. Maahan tuotavan emoaineen on
oltava perdisin laitoksesta, jonka viejimaan
toimivaltainen viranomainen on rekisterdinyt,
ja emoaineen tuontierdn mukana on oltava
komission tai Elintarviketurvallisuusviraston
hyviaksymén mallin mukainen terveystodis-
tus.

3 luku

Poikkeukset 2 luvun saannoksisti

8§

Tuonti omaan kdyttoon sekd lihetykset yksi-
tyishenkilolle

Edelld 2 luvussa sdddettyd ei sovelleta
sellaisiin matkustajien matkatavaroissa tuo-
miin tai postipaketteina yksityishenkil6lle
lahetettéviin eriin, joita tarkoitetaan kolman-
sista maista tuotavien tuotteiden eldinlaékin-
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néllisistd tarkastusmenettelyistd yhteison ra-
jatarkastusasemilla annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 136/2004 8 artiklassa.

9§

Tuonti ldhetystojen ja kansainvilisten jdrjes-
tojen kdyttéon

Edelld 2 luvussa sdddetystd poiketen ldhe-
tystéjen ja kansainvélisten jarjestdjen kiyt-
toon tarkoitettua hunajaa ja emoainetta saa-
daan tuoda niistd kolmansista maista, jotka on
mainittu komission pédédtoksen 2003/812/EY
liitteen osassa IX. Mehildistuotteiden tuonti
lahetystojen ja kansainvélisten jérjestdjen
kéyttoon edellyttdd, ettd tuontierdn mukana
on asiakirja, josta kdy ilmi tuotteiden alku-
perdmaa. Tuonnissa tulee lisdksi noudattaa
kolmannen maan eldintautitilanteen muutok-
sen vuoksi annettavia suojapadtoksia.

4 luku
Muut sddinnokset
10 §

Todistusten ja asiakirjojen kieli sekd todis-
tusten sdilyttamisajat

Jos Suomeen tarkoitettu tuontierd tuodaan
Suomessa sijaitsevan eldinlddkinnéllisen ra-
jatarkastusaseman kautta, saadaan tdssd ase-
tuksessa tarkoitetut todistukset laatia suomen
tai ruotsin kielen sijasta englannin kielell.

Maahantuojan on séilytettdvé kaikki tdssd
asetuksessa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
vihintddn kahden vuoden ajan maahantuon-
nista.

11§
Eldintauti- tai terveystilanteen muutos
Sen estdmittd, mitd tdssd asetuksessa sdi-
detddn, on mehildistuotteiden maahantuon-

nissa noudatettava alkuperd- tai viejamaata
koskevia komission antamia suojapdatoksia.
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12§ Télla asetuksella kumotaan kolmansista
maista tuotavasta hunajasta 31 pdivdnd tou-
Voimaantulo kokuuta 2002 annettu maa- ja metsétalous-

ministerion asetus (450/2002).
Tamé asetus tulee voimaan 27 pidivini
lokakuuta 2006.

Helsingissd 13 pdivédnd lokakuuta 2006

Maa- ja metsdtalousministeri Juha Korkeaoja

Eldinlaédkintotarkastaja Leena Eerola
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N:o 897

Maa- ja metsiatalousministerion asetus

Euroopan yhteison ulkopuolisista maista tuotavista sammakonreisisti ja etanoista

Annettu Helsingissd 13 péivénd lokakuuta 2006

Maa- ja metsétalousministerion péddtoksen mukaisesti sdddetddn eldinlddkinnéllisesté
rajatarkastuksesta 20 pdivand joulukuuta 1996 annetun lain (1192/1996) 2 ja 5 §:n nojalla:

1 luku

Yleiset siinnokset

1§
Tarkoitus ja soveltamisala

Tamén asetuksen tarkoituksena on turvata
Euroopan yhteison ulkopuolisista maista (kol/-
mannet maat) Suomeen tuotavien, elintarvik-
keeksi kéytettdvien sammakonreisien ja eta-
noiden elintarvikehygieeninen laatu sekd es-
tdd erdiden eldintautien levidminen maahan
kyseisen maahantuonnin yhteydessa.

Asetuksessa sdddetddn niistd ehdoista,
joilla sammakonreisid ja etanoita saadaan
tuoda Suomeen kolmansista maista. Asetusta
sovelletaan myds sellaisiin toisen jésenvaltion
kautta kolmansista maista Suomeen tuotaviin
sammakonreisiin ja etanoihin, joiden ensim-
madinen vastaanottaja on Suomessa.

Maahantuonnissa on tdmén asetuksen séédn-
nosten liséksi noudatettava, mitd Euroopan

yhteison kolmansien maiden kanssa teke-
missd eldimistd saatavia elintarvikkeita kos-
kevissa kansainvilisissd sopimuksissa méa-
rataan.

28
Soveltamisalan rajaukset

Tatd asetusta ei sovelleta sellaisiin sam-
makonreisiin ja etanoihin, jotka:

1) tuodaan maahan laivaliikenteen muoni-
tusta varten;

2) kuljetetaan Suomen alueen kautta kol-
manteen maahan; taikka

3) tuodaan Suomeen varastoitaviksi vali-
aikaisesti ennen kuljettamista kolmanteen
maahan.

Asetusta ei sovelleta Andorrasta, Féarsaa-
rilta, Liechtensteinista ja Norjasta tuotaviin
sammakonreisiin ja etanoihin, joihin sovelle-
taan, mitd ensisaapumistoiminnasta annetussa
maa- ja metsdtalousministerion asetuksessa
(118/2006) sdadetédan.

Neuvoston direktiivi 92/118/ETY (31992L0118); EYVL N:o L 62, 15.3.1993, s. 49
Neuvoston direktiivi 2002/99/EY (32002L0099); EYVL N:o L 18, 23.1.2003, s. 11
Neuvoston direktiivi 97/78/EY (31997L0078); EYVL N:o L 24, 30.1.1997, s. 9
Komission pdétés 2003/56/EY (32003D0056); EYVL N:o L 22, 25.1.2003, s. 38
Komission padtds 2003/812/EY (32003D0812); EYVL N:o L 305, 22.11.2003, s. 17

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY (32004L0041); EYVL N:o L 195, 2.6.2004, s. 12
Komission asetus (EY) N:o 136/2004 (32004R0136); EYVL N:o L 21, 28.1.2004, s. 11

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004 (32004R0852); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 3
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004 (32004R0853); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 22
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 854/2004 (32004R0854); EYVL N:o L 226, 25.6.2004, s. 83
Komission asetus (EY) N:o 2074/2005 (32005R2074); EYVL N:o L 338, 22.12.2005, s. 27
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38
Suhde erdisiin sdddoksiin

Sammakonreisien ja etanoiden maahan-
tuonnista sekd sammakonreisille ja etanoille
asetettavista vaatimuksista sdddetddn tdmén
asetuksen lisdksi seuraavissa sdddoksissi:

1) elintarvikehygieniasta annettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
852/2004, jéljempénd yleinen elintarvikehy-
gienia-asetus;

2) eldinperdisid elintarvikkeita koskevista
erityisistd hygieniasdanndistd annettu Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
853/2004, jiljempédnd eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetus;

3) ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinpe-
rdisten tuotteiden virallisen valvonnan jarjes-
tdmistd koskevista erityissddnnoistd annettu
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EY) N:o 854/2004, jéljempdnd eldimisté
saatavien elintarvikkeiden valvonta-asetus;

4) elintarvikelaki (23/2006) ja sen nojalla
annetut saadokset; sekd

5) eldinladkinnéllisestd rajatarkastuksesta
annettu laki (1192/1996) seké eldimistd saa-
tavien elintarvikkeiden ja muiden tuotteiden
eldinladkinnéllisistid rajatarkastuksista annet-
tu maa- ja metsdtalousministerion asetus
(1370/2004).

43§
Mddritelmdit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) sammakonreisillid sammakonreisid siten
kuin ne on maédritelty eldimistd saatavien
elintarvikkeiden hygienia-asetuksen liitteen I
kohdassa 6.1.;

2) etanoilla etanoita siten kuin ne on
madritelty eldimistd saatavien elintarvikkei-
den hygienia-asetuksen liitteen I kohdassa

3) laitoksella laitosta siten kuin se on
madritelty yleisen elintarvikehygienia-asetuk-
sen 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa;

4) alkuperdlaitoksella Euroopan unionin
jasenvaltiossa tai kolmannessa maassa sijait-
sevaa laitosta, jossa eldimistd saatavat elin-
tarvikkeet on tuotettu, valmistettu tai pakattu
ja jonka tunnistusmerkintd on pakkauksessa;
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5) alkuperdmaalla kolmatta maata, jossa
eldimistd saatavat elintarvikkeet on tuotettu,
valmistettu tai pakattu;

6) viejdmaalla kolmatta maata, jossa eldi-
mistd saatavat elintarvikkeet on lastattu lo-
pulliseen kuljetusvilineeseen Euroopan yh-
teison alueelle kuljetusta varten;

7) laivaliikenteen muonituksella elintarvik-
keita, jotka on tarkoitettu miehistéon ja mat-
kustajien nautittaviksi matkan aikana Suomen
ja muun valtion vélisessd, jdsenvaltioiden
rannikkoalueiden ulkopuolelle liitkennoivassa
laivaliikenteessa;

8) komissiolla Euroopan yhteisdjen komis-
siota;

9) neuvostolla Euroopan unionin neuvos-
toa;

10) jasenvaltiolla Euroopan unionin jdsen-
valtiota; sekéd

11) suojapddtdkselld komission antamaa
paitostd, jolla rajoitetaan tuontia kolmannesta
maasta kyseisen maan eldintauti- tai terveys-
tilanteen muutoksen vuoksi.

Viitattaessa tdssd asetuksessa FEuroopan
yhteison sdddokseen tarkoitetaan kyseistd
sdddostd sithen myohemmin tehtyine muu-
toksineen.

2 luku

Tuontivaatimukset

58
Tuonnin yleiset rajoitukset

Maahan ei saa tuoda sammakonreisid tai
etanoita, jotka aiheuttavat vaaraa ihmisten tai
eldinten terveydelle.

68§
Sammakonreisien tuontivaatimukset

Sammakonreisid saadaan tuoda maahan
vain niistd kolmansista maista, jotka on
mainittu luettelosta kolmansista maista, joista
jdsenvaltioiden on sallittava tiettyjen elintar-
vikkeeksi tarkoitettujen tuotteiden tuonti neu-
voston direktiivin  92/118/ETY mukaisesti
annetun komission padtoksen 2003/812/EY
liitteen osassa VII. Maahan tuotavien sam-
makonreisien on oltava perdisin komission
hyviksymaésti laitoksesta.
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Sammakonreisien tuonnissa kéytettavista
terveystodistuksesta sdddetddn Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
853/2004 soveltamisalaan kuuluvia tuotteita
sekd FEuroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o
882/2004 mukaisen virallisen valvonnan jér-
jestamistd koskevien tdytdntdonpanotoimen-
piteiden vahvistamisesta, poikkeuksen teke-
misestd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetukseen (EY) N:o 852/2004 seki asetusten
(EY) N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004
muuttamisesta annetun komission asetuksen
(EY) N:o 2074/2005 liitteen VI lisdyksen I
osassa A. Uudesta-Seelannista tuotavien sam-
makonreisien tuontierien mukana on kuiten-
kin oltava eldvien eldinten ja eldintuotteiden
tuontia Uudesta-Seelannista koskevista ter-
veystodistuksista annetun komission paatok-
sen 2003/56/EY edellyttdma terveystodistus.

738
Etanoiden tuontivaatimukset

Etanoita saadaan tuoda maahan vain niistad
kolmansista maista, jotka on mainittu komis-
sion paitoksen 2003/812/EY liitteen osassa
VI. Maahan tuotavien etanoiden on oltava
perdisin komission hyvéksymaésté laitoksesta.

Etanoiden tuonnissa kaytettivésti terveys-
todistuksesta sdddetddn komission asetuksen
(EY) N:o 2074/2005 liitteen VI lisdyksen I
osassa B. Uudesta-Seelannista tuotavien eta-
noiden tuontierien mukana on kuitenkin ol-
tava komission paitoksen 2003/56/EY edel-
lyttdmé terveystodistus.

3 luku

Poikkeukset 2 luvun saannoksisti

8§

Tuonti omaan kdyttoon sekd lihetykset yksi-
tyishenkilélle

Edelld 2 luvussa sdddettyd ei sovelleta
sellaisiin matkustajien matkatavaroissa tuo-
miin tai postipaketteina yksityishenkil6lle
lahetettéviin eriin, joita tarkoitetaan kolman-
sista maista tuotavien tuotteiden eldinldakin-
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ndllisistd tarkastusmenettelyistd yhteison ra-
jatarkastusasemilla annetun komission ase-
tuksen (EY) N:o 136/2004 8§ artiklassa.

9§

Tuonti ldhetystojen ja kansainvilisten jdrjes-
tojen kdyttéon

Edelld 2 luvussa sdédetystd poiketen ldhe-
tystojen ja kansainvélisten jarjestdjen kayt-
toon tarkoitettuja sammakonreisid ja etanoita
saadaan tuoda niistd kolmansista maista, jotka
on mainittu sammakonreisien osalta komis-
sion paiatoksen 2003/812/EY liitteen osassa
VII ja etanoiden osalta mainitun péddtoksen
liitteen osassa VI. Sammakonreisien ja eta-
noiden tuonti ldhetystdjen ja kansainvilisten
jarjestojen kayttoon edellyttdd, ettd tuontierdn
mukana on asiakirja, josta kdy ilmi tuotteiden
alkuperdmaa. Tuonnissa tulee lisdksi noudat-
taa kolmannen maan eldintautitilanteen muu-
toksen vuoksi annettavia suojapdédtoksia.

4 luku
Muut sidinnokset
10§

Todistusten ja asiakirjojen kieli sekd todis-
tusten sdilyttamisajat

Jos Suomeen tarkoitettu tuontierd tuodaan
Suomessa sijaitsevan eldinlddkinnéillisen ra-
jatarkastusaseman kautta, saadaan tdssd ase-
tuksessa tarkoitetut todistukset laatia suomen
tai ruotsin kielen sijasta englannin kielellé.

Maahantuojan on sdilytettdva kaikki tdssd
asetuksessa tarkoitetut asiakirjat ja todistukset
véhintddn kahden vuoden ajan maahantuon-
nista.

11§
Eldintauti- tai terveystilanteen muutos

Sen estdmaittd, mitd tdssd asetuksessa sdi-
detddn, on sammakonreisien ja etanoiden
maahantuonnissa noudatettava alkupera- tai
viejimaata koskevia komission antamia suo-
japaatoksia.



2548

SDK/SAHKOINEN PAINOS

N:o 897
12 § Télld asetuksella kumotaan kolmansista
maista tuotavista sammakonreisistd ja eta-
Voimaantulo noista 27 péivana elokuuta 1997 annettu maa-

ja metsdtalousministerion péaatos (870/1997).
Tama asetus tulee voimaan 27 péivand
lokakuuta 2006.

Helsingissd 13 pdivanad lokakuuta 2006

Maa- ja metsitalousministeri Juha Korkeaoja

Elédinlddkintotarkastaja Leena Eerola
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